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12,1 Et coepit* paraboläa (parabolis) loquı1 (term.) ad-eos!: vineam?
deposuilt plantavıt) omo®? CIrca (ob)> saepıvıt® eftodıt*
torcularıs* operatus-est fecıt)® turrım radıdıt 1llLam operatoribus

abut; transmıisıt ad-operatores iıllos gen.) in-tempore ®
ab) operatoribus iıllıs? recıperet fructum vineae iıllıus; ıllı

apprehenderunt iıllum*° plexerunt** em1ıserunt illum*!? vanum*®; et14
deinde1® transmıisıt ad-eos (gen.)!® alıum SCIVUNN, ıllum QUOQUC em1serunt*
insultatum *7 alıum transmıisıt!8, occıderunt?® multos
alıo0s21 QUOQUC, quosdam DPlexerunt“®, quosdam exstirpaverunt. Rursum ®®
NUSs adhuc filıus e1-funt NUIN MC fiılıum aDult dılectus; CUI-
transmıisıt postremo“** et26 dixit quon1am *®” reverebuntur a) fil10 me058.

operatores“*® cum *®© viderunt iıllum euntem ** ad-eos??2, dixerunt?®®
quon1am ** hıc est heres®5, venıte occıdemus OCC1ıdamus) ıllum ®®
nobıis er1it hereditasa apprehenderunt eTt occıderunt abilecerunt?®
iıllum extra®?® vinetum illud ul 1U 1gitur40 eis-facıet 41 dominus
iıllıus vineae ” venlet perdet** operatores ** illos iıllıus yvineae ** tradet*5
vineam iıllam alı1s45. Scriptum * QUOQUC hoc NOn VE) Jegistisne**
(verb a-vobis-lectum-est-ne): lapıs) quod CONTEMPSETUNL (verb.
contemptibile-fecerunt) agedificantes illud factum-est (verb operatum-est
ass margınum*? ? 11 DCI Dominum Domino) fuit hoc est

coepıit ad-eos (om ad-eos IT56) parabola (parabolıs) Oqul1 OMO alıquis
quıdam) deposult vineam SACDCIMN CIrCUumMpOSuULt D'  uSs-est
fecıt) illa (om illa 1’b) torcular exaedificavıt 6 terrae

7 ad-terrae apu! terrae I’b) Operatores fructüs
operatorıbus UIlıs 10 iıllam Op; et ı &n 1 iıllum Op iıllum

aCuum et 15 LUTTSUMm ad-eos (term.)
17 ont  ©  T (verb contempt1ibilem ecerunt) exproelıat1-

SUNT Op; emiserunt insultatum 18 alıo0s transmisıt iıllos
um Op) QUOQUC 20 + Pluralın al al10s multos

D 2 et et UuUNUuUs uC filius e1-Ifut
Op; adhuc 2 D transmıisıt ad-eos filiıum SUUMm Op; eum-transmıisıt
POStremMO 2 6 qula 7 quoni1am propter Hlıum I1LICUINN
29 terrae Operatores ut-prımum venıentem
ad-eos Op 33 invicem quon1am S 5 e1us hunc
Op 377 ista Op 3 8 e{/xtra »)1ecerunt 39 illinc-de vinear10 iıllo Op;
Vvinear10 illo Nunc quı1d facıet iıllıs interficiet

terrae Operatores iıllıus vineae 4 5 vineam iıllam tradet alı1ıs
4 6 nec-amplıus (nec 'T’b) hunc lı1brum legistisne angulorum



olıtor

mirabıle COTanl oculıs nOostrIis. Et quaerebant ** illum apprehendere erm
pertimuerunt populo*®; anımadverterunt cCognoverunt)

quıa** propter illos dixıit parabolam hanc??9: reliquerunt ıllum ablerunt.
Et miserunt ®: ad-eum Pharıisaeis alıquem quendam) ex Herodianıs ®1

ut-forte®? Captarent iıllum verbo®?2; ut53 venerunt
interrogare erm dolo ®3 el-dixerunti magıster, SCIMUS ®4 qula CIUS

verax) CSy nıhıl Cura-est®> t1bı propter quendam quemquam)®°;
quia 1OoN oculos [pate]facıs ®® 1N-0s facıem) OM1n1s sed un Br viam
De1l doces. Nunc®” dıic nobıs 3158 fas est >8 trıbutum Caesarı (keisarı)
tradere®?® auUt an) NOn trademus e sciebat®® dolositatem 1
ıllam®e? COTUNMN, illıs ( entatıs MMC, dolos1®3 mıhıi-afferte®* denarıum

videam®5; attulerunt, il]_i366- CU1US est imago aeC
qut®‘ superdescriptum®® » e1i-dixerunt Caesarıs; et6® respondit
lesus”?® ıllıs tradıte [quod] Caesarıs Caesarı [quod] De1 Deo
Kt demirabantur illı72u iıllum ?2. Et venerunt‘® Sadducae1 (sadukeveli)
ad-eum”®, quı dicunt?* ysurrecti10 7° 1OoN Zitat-0)?®, interro-
gaverunt‘‘ ıllum ei-dixerunt?8?: magıster, Moyses (mose)”*® descr1psit
nobis 6180 frater alıcuus mortuus-fuerit®® fuerit UXOT lıber filıus)
NOn restaver1t®}, siıb1-coniıungat frater?? ıllam e1us°%, suscıtet
semen ®® fratrı flh84 SUO. deptem fratres (58,)°3 fuerunt®® et87 primus ille
S1b1-CON1UNXITt Uus-est HNOn reliquit®® heredem®?®; 21
secundus?®® sS1b1-conıiunxit iıllam Uus-est ille quoque** 19(0) 01 relıquıt**
ille quoque** heredem?®?, et93 terti1us isto-eodem |-modo] septem

ve)?* NOn relıquerunt®® heredem®?. Postrema mnıum muljer?® ılla
mortua-est*®; in-surrectione?” illa quando*®?®* surrexerıint CU1US (re

illıs erit ut-uxor1%1 » quı1a septem VE) iıllıs (e1s- )>funt illa UtL-UX'!

1n-an1ımo habebant apprehendere CU) Ver. apprehensionem e1lus) et timebant
populum iıllum qula agnOVerunt quon1am illam 51 Lirans-
miserunt alıquos quosdam Pharıisaeos ad-eum et Herodianos 52 ut verbo
cCaptarent iıllum ut Captarent illum verbo Op 53 jerunt dolo (om dolo Op)
interrogaverunt iıllum dolo Op) OV1 Op; NOVIMUS Olus
sollicıtudo Op) t1b1ı<-sıtus}-est olum (solliıcıtudıinem habes) Propfter quendam
+ O (alıquem Op) 56 spectas 57 NUN!:

fas estne 59 tradere trıbutum Caesarı trademus p Ipse
NOVerat hypocrisim 6 2 illam Op hypocritae

affiferte mihı et 66 lesus 6 7 SUDCI-
scr1ıptum 69 lesus Op 71 Op hoc
(om OINNEG Op) et abierunt venerunt ad-eum Sadducae1 loque-
bantur quon1am 75 OTTUOTFU: Op 76 est ohne 0) Op 47 interro-
gabant 78 ei-loquebantur 79 hoc |-modo| s1(-1gitur
alıcuus mortuus-fuerit frater 81 el-restaverit Op iıllam frater
e1us frater e1us iıllam 1US Op heredem
8 D S septem fratres pl.) 86 inter 110585 et e1s-
restavıt (om e1s 15) lıber fillus) isto-eodem |-modo]
Yı ille qQUOQUC ılle qQqUOQUC et Op Y 4 ad
septem ad septimum Op els-restavıt 96 OrLTua-est
mulhıer QUOQUC illa ”7 1U igitur in-surrectione 9 8 postrema
Y 9 ubı (temp.) 100 CU1US (ınterrog.) 'I’b Cculusne (ınterrog.) Op 101 UXOÖOT
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(R)espondit lesus iıllıs102° non103 propter hoc104 decıpımını
erratis)+9? qula HON nNOvistıis105 lıbrum scr1pturam) et106 NCC potentiam

De1 25 u a-MoOrtuls surrexerint1®” NEC nubent HIC nuptum-dabunt,
sed erunt Ssicut angelı caelıs. Mortu1*®® qula SUrgen(T, NOn

legistisne (verb a-vobis-lectum-est-ne) in-1ıbro 1]10109 Moysıs (mosesi)
rubetum11°9 quomodo111 loquebatur Deus et el-dixit1ll1: CZO sum11®

Deus Abraham (abraamıs1ı)!!3 Deus114 Isaac (1sakisi) Deus lacob (1akobisi);
19(0)81 est Deus115 MOrLTuUuOorum sed VIVvorum ; UNXNC Vos 116 PCTIY Ua de-

C1pıminı erratis). 28 Et accessit ad iıllum)117 NUs Scribis,
qu1118 audıiebat 118 eorum 11®* vocem11® cum 129 1dıt 1111120 quıa ene respondit
fl]i3121} interrogavıt**? illum* quod quid)+?* est prımum mandatum ;

lesus125: ut-prımum OMnN1Ss (gen omnıum)*?6; audı Israel
Dominus Deus noster127 11US est; perdiligı1s be1 Schriftzitaten)
Dominum Deum OMnı corde OMN1 spirıtu tuo128 OMnı
potentia! OMN1 LUaA; hoc est primum mandatum ! 21 un-
dum simıle 61131' perdiliges 0) proximum S1ICut temet1ipsum (verb.

TUuUu:  3 132; malus hıs alıud mandatum 1ON est. 4 Scriba
ille bene, magıster ( praed.),vere dixistl, quia S  UuSs est134 NOn 135 est alıus136
eXIira ıllum, perdiligere erm iıllum OMnı corde137 OMnı potenti1a
OMnı anımo-attento (verb. cordis-voce)1*8 perdilıgere erm proximum
S1CUT semet1psum (verb SuUum), et139 ma1lus est140 omnıbus plane*+1
combustionıbus142? hostiis143. Et lesus144 vidıt144 quıa cogitanter!*°
eddidit respondit)!*® t 18(0)81 onge esl48 regnatione

regno) Del. Et CINO 1am-non14® NOn tra us-es interrogare
CUIN erm t respondit Iesus loquebatur*** in-docendo illo 1ın
sacerdotalı templo)151!: quomodo*?®? dıcunt I0 )ae Scribae quon1am*!$*
Christus (K’rıste) filıus aVl (gen davıt 181)+°9 7 quıia!>6 1pse157 Davıd

102 els-dixit 103 110  - 104 1giıtur PCIYUAMM (om DPECIQUAIM Op)
105 VOS 106 et 107 surrexerint mortul 108 propter hoc
MOrtu1l 109 illo 110 'Ib 111 quomodo 121 Op) Deus
loquitur 111ı (e1-loquitur 'I’b) el-dixıit i patrum TUOruUum
113 abrahamıisı 114 et Deus Op AL Deus Op S VOS
117 el-accessit (om Op &S: CU: audiret 119 COS quomodo 121)
conquirebant C illo verbum illud 120 er (om Op) OVerat LE iıllıs

1292 ef interrogavıt Op 1233 ille QUOQUC lesum iıllum ille QUOQUC Op
124 quoniam quıd L lesus dixıt 126 OMnNI1s (gen omn1um)
ut-prımum priımum) hoc est 127 TUUuUSs Dominus 128 e
OMnı spirıtu LUO Op 129 mente potentia 130 mandatum
131 huic 132 SUU1I71 Op 133 et 134 + Deus
135 quı1s 136 Deus K spirıtu anıma) 138 anımadversione
verb cordıs facıendo) 139 et 140 hoc 141 hoc

142 hosti1s 143 sacr1ıfic11s 144 E  —A lesus (om ut) 5 ut-priımum
D:  e lesus Op 145 prudenter 146 respondiıt 147 et dixıit
148 Op 149 amplıus CINO 150 et 151 dixıt iıllıs docebat

templo illo 152 1g1ıtur 153 loquuntur 154 qulia Op
155 avıd (gen. davıt'1s1) est 'Ib 9 est avıd (gen davıt‘1sı) Op 156 quıia
157 d-Se ille



Molıitor

T Spiritu SaAnCTO dixıt OMI1NUS Domino INCO consede a-dextris me1s
donec15°9 deponam 1N1M1COS LUOS subter pedibus tuls; 27 ıpse*® Davıdavl
loquitur ieit)+ 01 ıllum »Dominum« (a0L.)+92 et162 quomodo filıus e1us
est ” multus populus audıiebat Ceu lıbenter163. Et loquebatur illıs164
m165 doctrina165 illa e1us: Cavete a) Scribis16® quı volunt vestibus
(veste)*S“ SpeCc10S1s (speci1o0sa)16* ambulare, salutatiıonem quaerunt*®*

vicum1®®2, priımum adD.) sessionem17°® 1n synagog1s171, et
optimı*7® [prin]cıpatum primatum) ın-epulo*7?, quı comedunt domos
Pl')173 viduarum, 11-Causa ficto) prolongate prolixe)*”* adorant
(praes CONS., y m»erb prostrationem-dant)175 quı1 recıplenNt* ® amplıus 1uUd1-
c1um 177 41 (/Con ystetit* lesus gazophylacıo (verb. pretu- sacrıf1c10)*”®

spectabat quomodo populus 1].16180 collocabat poneba nummulum 181
u152 gazophylacıum (verb. pretil-sacrificıum) luud182 * multı divıtes
collocaverunt posuerunt) permultum*®°; veniıt una vidua18s4
PauDecI deposult duo mınuta quod est185 1NUSs quadrans (dang)186;

advocavıt!®” dıscıpulos SUuoS iıllıs: profecto188 loquor vobıs
quia vidual!8®?® DaupecI magıs plus |quam]| INNCSs sacrıficavıt190
sacrıfiıcıum hocl90 * qula 1111191 superfnuo+*?*® (introrsum >sacrı-
ficaverunt*?®, 4aeC indigentia penurla) Sua INNC 7)e)194
quod-[cum]que e1-locatum-erat1?5 sacrıficavıt1?® 7)€)197 victum
suum *?®.

13,1 Et ut* prodiıbat! ex1bat) ille? a-templo unus*® disc1-
pulıs? e1uUs: magister (praed.), ide quales lapıdes SUNT Sg quale
aedificatum ®! et® respondit Iesus dixıt iıllıs *: spectatis 42eC magna*®
agedıificata?® NOn restabit apıs lapıdem, qu1*° 1OoN destruetur destru-
atur) KEt ut11 sedit ille in-monte 111012 Olıyarum (verb le1 bacarum-ı1llo)*®,

158 loquıtur 159 on1q[ue 160 a-S ille 181 »Dominum«
appellat iıllum 162 et Op 163 Suavıter 164 eis-1oque-

atur 1O; loquebatur Op 165 ı1ın-doctrina 166 iıllıs 167 Ornatu
168 quaerunt 169 V1COS E praesidentiam

inter concılı.m . prima-accubitu-sess10 primus discubitus) 1N-
manducando E domos (coll.) Ü prolixe dı

( praes CONS.) 176 accıpijent a et 178 stetit 179 ga  —
phylacıo verb pretil-conservator10) 180 iılle populus 181 AdeTeum

aes) 182 in-gazophylacıum verb in-pretii-conservator1um)
183 ingens (p‘r1adi) DEIYQUAIMM prıa Op 18 vidua 185

quod est Op 1856 uNUus quadrans O; kodrante 15857 lesus Op
188 men S Y geC 190 (introrsum }sacrificavit in-gazophylacıum
hoc (om hoc 1’b) 191 192 abundantıa 193 1N-
gazophylacıum hoc 194 Op 195 habebat 196 (intror-
sum })sacrıficavıt 197 OIMNEM (+ VE) ad-victum SUUIIL

(e1us Op)
CU: prodiret Iınc-de discıpulus S£.)

D qualıs agedıficatio e e1s-dixıit
men loquor vobıs tıbı Op) qu1 NOonNn destruetur 11l CU)

1?2 ontem iıllum templo 1lo
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interrogabant iıllum seorsum ** Petrus (petre) acobus 1akob) et15 ohannes
(10vane) Andreas andrea): nuntıia nobis1® ubı (temp.) er1t!” hoc,
quı1d quo, prodigium s1ignum) erit*}” ub1 (temp.) hoc omne*®_
mabitur!?»? et20 respondit ]lıs 21 coepit“* loquı (term.)?*?: reputate*®
decı1ıplat qui1s Vos24 ° qula multı venlent (7ub. 129 nomiıine INCO dıcent?*®
quon1am CSOo sum®“” multos decıpient: quando autem“*® audietis vos*?
bellum?® proelu ®® inflammemiıin1?) qula futurum?? est
perfecho®® nondum er1t33. SUrget?? generat1o u generationem

FrCSNUuM 9 erıt motus ®> de-loco ad-locum, erıit fames?®
exstirpati0®”; hoc38 er1ıt ..ti dolorum?82. Et tradent VOS 1N-

concılıs?? in 49 SyNagOogI1s eorum *®© plectent** VOS, iudicıbus*?
regibus praestabunt*® VOs *5 ad-testificationem omnıbus

generation1bus**, Primum autem *° praedıicabıitur*® evangelıum hoc; 11
quando conducent*” VOS tradent vos *“ praesollicıti-sitis quid oque-
mMnı loquamın1), sed quod{cum]que**® commodabıt (S1C !) vobıs illo
LeEMPOTEC, hoc4? quoque*®® loqueminı loquamin1),** qula 1OMN VOS estIis
loquentes 1llı51 sed Spirıtus SANCTUSsS. ' Iradet autem ®® frater fratrem
ad-mortem et erum filıum) surgent erl
(verb patres-matres) SUuoS D exstirpabunt®* ıllos; er1it1s°>> odio-habıti

ab) omnıbus propter INCUMNL , qu1®% pertulerıit perfecte
ad perfectionem) Vivet salvabıtur). Quando autem ®®

viderıtis |con |tamınatum ad‚ )59 illud®® vastationıs®* ubı©? 1ON fas
erit®® quı 191) ege anımadvertiat®4: 1unc quı] I1udaeae®5 (huriastanı)
profugiet1s in-montes®®; quı solarıa (Col S} erunt®® descen-
dant®? ad-domum intrent”‘® ad tollendum quiıddam OM0 SUud,

qu1”* In-Campo foras fOr1S) er1t, retrousque ‘“ SE-VE in-vestig1um
(g SEın 1)73 ad tollendam vestem SUamMnl,. Vae ventrosis-factis

gravıdıs)”* illıs75 lactantıbus”?® 1n illıs diebus ! autem ‘” 1Ln

SCOTSUMmM 1Ib 15 16 nobis-nuntia Op 1 futurum est hoc quid
quae) erunt prodigla OmMNe aeC consummMaAabuntur

.71 illıs A dixıit iıllıs Caveie 2 alıquıs VOS-

deciplat venlent (fut E 26 loquentur SE Christus (k“rıste)
20 VOS 30 bella et famas eilorum M } Lre-

meflatis 32 fas est SCSSC er1 33 sed nondum est perfect10 quılia
Surget 3 5 IMOTUsSs 36 erunt (om 1°b) fames (pDl.)
377 pestilentiae qula (om quia Op) hoc 1N1t1um dolorum est (om est
Op) in-synagoga 1in-sSynNagog1s Op inter concılı.m 41 LOT-
quebunt principıbus 4 3 praestabitıs propter gentibus

4 5 qula priımum fas est praedicarı 47 ducent VOS ad-traden-
dum e1s quıd 191) quo QUOQUC 50 hoc
loquemin1 51 qula tradet 53 41D; Op

occıdent VOS 56 qu1ı D 7 le perfecte
58 er quando 59 despicıbile Ilud 6 1 pressus Op
6 2 191 6 3 est 6 5 qu1ı 1in Iudaea 6 6 fuglant
ımM ad-montes 67 solarıum 68 er1ıt 69 descendat
7U intret 4il et quı 72 in-vestig1um DT:  —
gnantıbus 1D iıllıs 76 quı lactabunt i7 sed



olitor

ne) SIT fuga”® vestra”® hıeme??; quıa dies i1ll18°9 trıbulationıs,
quUaC non®* facta est®® istiusmodi talıs)®® ab 1N1T10 exunde CX-QqUO
nıumnfı )$4 creavıt Deus®®> hactenus (verb us[que|] ad hıc ado.)S, et87 deinde
quoque*®*® non®? erit; et?0 s1i-forte?l non?®* abbreviavıt abbrevıavisset)
dies illos, non-forte (ver-mca) ®3 effugisset?* J008081> carnale; sed propter®®
electos?® quos®” selegıt abbreviavıt 1€5S illos?? 21 Et98 LuUunCcC 3199 dixerit
alıquıs qu1S) vobis1%9: GG en101 hıc DV est Christus (keriste) S1Ve
(verb vel Si)102 isStG108 credatis quıa Surgent falsı-Christ1i!9®® alS1-
prophetae, dabunt!©4+ prodigl1a signa) sıgna (coll. portenta)*®*
ad-deceptationem seductionem)!°® s1i-forte praevaluerınt (Q0m )ESS elec-
torum 19 qUOQUC, VOS cavete10” gua *98 praenuntiavı*®* vobıs
OINNC., Sed110 a iıllıs dıebus DOSL triıbulationem iıllam 111 sol obtene-
brabiıtur, luna ON e/xtra >det lumen SUUuNl, stellae (maskulavı

varskulavı) a_ /supra» caelo de caelo) (desuper )cadent (verb (desuper }
Cası erunt)+**, potentlae virtutes) caelorum 113 commovebuntur. Et

videbunt 1ılıum hominıs venientem nubıibus (nube) 1n nubibus)!!*
potent1ä et glor13; 7 Tunc emittet angelos SUOS congregabit
electos illos115 quatLuUOor ventis margıne terrae usque] ad116 margıl-
HE cael1117, ficu anımadvertite118s parabolam anCc:
quando ramı e1ius molliuntur ı extraferunt (praes. CONS.) folium

efferunt folia)120, SCIetISs qula est Ver S isto-[modo|] QUOQUC
sc(1)et1s**? ub1 (temp.)*®$ videbitis hoc OmMne** anımadvertite125 quia
est 1anuas. Profecto126 loquor vobıs qula*®” 1LON praeter1bit generatio
heC onıq[ue|* nonl29 OINNE hocl30 erlt1 31+ 21 caelum 132 prac-
terıbunt, verba INCca nonl33 praeteribunt; propter de) diem

ıllum LtemMpUSs horam) CINO SCIt 19150 angelı caelıs HE Fılıus,
nıs1ı)!$4 Pater solum 135 unıcus!36. Spectate autem1®”7 vigilate!$®

adorate (verb prostrationem date 139 quıa 1onNn sc1ıtis140 ubı (temp.) erit

hoc Op i 9 in-hıieme 80 NCQUAQUAM numquam)
facta-est (verb operata-est DAaSS.) 83 hu1lusmodiı talıs)

exunde '1I’bD quod Op 8 D creavıt Deus hactenus (verb ad hıic
adv.) 87 et deinde QUOGQUC nec-amplıus

Op s1<-1g1 forte Dominus non-forte
(ara-mca) Vix1isset salyum fulsset) 9 5 propter aqute
96 illos 97 abbreviavit dıies iıllos qUOS selegit Y S

99 1<(-1gıtur } 100 alıquis dixerit vobiıs 101 102 vel illıc
103 pseudochristi 10 facıent signa (coll.) et prodiglıa (coll.)

107 videte105 ut decıplant electos 10  S s1<-1g1tur praevaluerunt
108 CCS 109 praedixı 110 sed Op 111 POSLT triıbulationem

ıllam ıllorum dierum a A decıdent 113 qua«Cl caelıs
114 nubibus 115 SUOS 1169ad B A, e1us 118 discıte

119 teneresCunt (3£.) 120 fol1ium efferunt ID prodıt aes.cons
fol1um Op a 4estas 122 sclet1is 133 quando 124 factum

1295 scletis 126 AaInecI 1T qula 1258 donec
129 NOn 130 hoc 131 flet 132 caelı 133 qUua-
QqUamı 134 sed 1395 solum 136 solus 137 sed videte

1358 vigıles estote 139 ate. 140 NOVIsSt1IS
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LeEMPUS iıllud ora a)* sicut14® 0OMO cum 143 ad-viam peregre)
ambulat1144 relınquıt (2t.) OMUum SU amnl tradıt (z£ )145 potestatem SCTVIS

Su1S 146 OPUS SUUuM, anıtor1ı mandat (zt )147 ut-forte148 vigıl
SI0)=-® Nunc*>%9 vigiles estote1>% quı1a 110112 scCIit1s1>1 ub1

dominus ille domus 11].1u3152 VESDEIC Aaut media Aaut
21  — cantu154 Aaut INa 26 forte sub1ito1>5 et invenı]at VOS

dormientes quod hoc ese vobıs loquor1!57 vigıles estote

14.1 Et fu1t dies-festus! iılle passıonum - pOSt UuUOoOs dıies Quaerebant‘“
sacerdotum-magistrı Scribae?3 quomodo-forte* CuMnm dolo apprehende-
rent iıllum occıderent ; loquebantur*® non) in-die-festo hoc,
forte tumultuatıo® populı” Et ut® fut ılle? iın-Bethanıa in-domo
S1imon1s (per )leprosi*®, accubuıt*!; mulhier una!?* quae** habebat
ampullä 2b2. ampulla nardum (nardıon1i)!® honestum

pretiosum)*® coplosae*” mercedis pretil); recepit*® deposult
misıt) 1N-Caput e1j1us*?* fuerunt autem“® alıquı quıdam 1b1ı21 qUul

corde ) furebant (verb quibus COT furebat)*? loquebantur invicem“®
propter quı1id funt?2+ per haec?5 » u1a fas?” funt?8 divendi?? un-

hoc?®9 LreCeENTTIS denarılis (gen pretu) tradı pauperıbus com]|-
mıiınabantur irascebantur) iıllı (dat.); lesus eis-dixıit31 Sinıte®®
1stam molestetis?? qu1a ONUum opus ** operata-est ista®* propter me®*>

qula SCHIDCI vobıiscum SUnNLT, t36 quando volueritis potestatem-
habentes potestis) C155 benefacere (term )36, CSO NOn SCHIDCI
vobiscum sum ®“ Quod lgl)38 habebat ista®?® fecıt; antea-paravıt*® unNn-

guentum“** (verbO unguentı unctionem)*? INCAarumnl

me1) ad-mortu1?® iıllıus COonN'  nem sepulturam)*® profecto** autem*°

141 LemMPUS ub1 erit illud D ub1 LeEMPUS illud erıt Op 142 ıS4 143 CU
144 ablens 1495 PDPOSSCSSHONCIN SUanıı et 146 Sul pPOTteSsSLAa-

147 mandavıt 148 ut 149 SITte  3 Op; SUNU! 1b
150 vigılate ıtaque 151 NOVISTIS 152 iıllıus Op 153 g311i
154 VOCC 155 156 hoc 3D CHO Op 157 loquor vobıiıs
Op; omnıbus vobıs-loquor

as. pask’a illa quod est DPaSS1O infermentationis DA quaerebant
lesum ut-forte ba(t1o}) multus)

Neret ut-prımum lesus leprosı et
accubıtu sedit ille 12 13 Op alabastro Op; alabastrum
1 15 nardı 6 1delıs TLOTLXOG E mul INgeENUS Op et
confregıt alabastrum illud 19 accubıtu sedentis
” 1 ib1 Op O2 com |mınabantur irascebantur) CcOrSUumM.

facta-est 25 Uu1uUSs 26 quı1a 'I’b
AAr possibile hoc INagls 3 U unguentum
hoc 31 dixıt ıllıs 'Tb molestiam OCccurrere-facıtıs

eINC1It1Ss 1ST1 sSinıte S1N1itfe et molestiam OCccurrere-fac1latıs efficlat1s)
iıllı Op ODUS ONUum 1sSta INECUIMINMN 'I’b
Op S11 (=121 voletis potestas-vobis-est (om potestas-vobis-est 'I’b) benefacere
Ce15 futurus SUMM 191 1sSta

unguento 42 (term Op ad-sepulcrum ILCUI fecıt
(om fecıt Op) amen (  O  )I  l



olıtor

loquor vobıs ubı qQqUOQUC (=ubicumque)praedicabitur evangelıum hoc 1n-omn1
regione unıverso mundo) quod ese)+46 fecıt47 haec*” passım-
edicetur 4® ad-memori1am ist1us48. Et49 as (1uda) Scarl1ota (skariotelı)®°
1NUS duodecım 1vıt5l ad-sacerdotum-magistros (gen.)°* ut-forte®3 traderet
ıllum®°* 11 illı autem ®® pergavis1-sunt pollicıti-sunt ıllı a argentum
tradere erm quaerebat quomodo-forte EXOPpOrTLUNATE opportune)
traderet iıllum®83. Kt 1n-primo illo dıe azymatıon1s ®® quando passıonum
illud®® mactabant, dixerunt dat.)®* iscıpulı ejus®?: ub1ı VI1S 1bimus®3®

tibi- Cap parabımus manduces Pascha zat wın illud®® »
emisıt UOS discıpulıs e1us su1s)6% iıllıs jte Vas Ad-

Civitatem et6 7 vobıs OMO CUul lagenä (instr.) aQqua su[per]-[ex]-
sistet quı lagena AQ Ua supportabit)®S; (intro )sequımin1®*® et70 QqUO-
“Cumque > intrabıt, dicıte patrı-familias ”* (verb patrı domestico) iıllıus
domus”}1, quon1am Magıster 1Sto |-modo|”?: ub1 est hospıtium (vanı ılulı.p )
illud meum *® ub17* passıonum ”° discıpulıs me1s comedam ? 15

ille ostendet vobıs conclave PIO /rsus )©1iectum stratum) et76
praeparatum ‘® ıb1 (ap >parate”® nobis. Et abilerunt” 9  9 ad- Cap parandum*®®
id discıpulı U, intraverunt®* ad-cıvıtatem invenerunt®?? Sicut dixıt®3
11h384 (ap})paraverunt®® passıonum 17 Et quando®® advesperavıt®”,
eniıt una-cum ®® duodecım ; ut89 accubuerunt (verb. accubıtum-erat
ab-ıllıs)*° manducabant, 1111391 lesus: profecto®? loquor vobıs®?®
S  Uus vobıs tradet INC, quı manducat 1IHNECCUH. Coeperunt
sollicıti-esse term.)** loquı ad-eum sıngulı ($9.)25 numquı1d-forte®®
CBO SUNl, Domine?®?? » alıus?8: numquid-forte®*® CSO Ille100
respondıt ıllıs 1NUS duodecım quı intro-facıet intinget)mecum* !
in-catıno (pmak1) 10 1) ille tradet102 IN 21 quia”? Fılıus103 homi1nıs iıturus104+

quod qQUOQUC Op 4” operata-est: aeC dicetur ad-memor1am ist1us
Op 5 ad-memoriam ist1us dicetur E Op Iscarıiıotes (1skarıotelı

51 abıut CUuUMll apu sacerdotum-magistrıs 9 ad-sacerdotum-magistros
illos p ut 54 illıs n 5 ut-prımum audıerunt hoc ab)

illo (om illo 'T’b) 56 tradere 57 in-temporeun
58 illıs 59 infermentation1is 60 ubı Paska iıllud 61 lesu

SUl abıbimus praeparabimus tıbı 6 D passiıonem hanc
66 1US 6 7 CUIM intraverı1tis VOsSs ad-civitatem Op 68 in-humeri1s

Op 69 ‘9 o9m et 71 domüs domino : om ıllıus 72 10quıitur
commoratıio INca 7D Paska (pasek‘1) hoc (om hoc Op)

16 et 928  m 47 et 1ıbı 78 paratum ad] facıte
79 prodierunt exierunt) 8 Ö ad-apparandum discıpulı discıpulı ad-apparan-
dum Op) enerunt 1isto-modo isto[-modo Op

praecepit lesus 8 3 apparaverunt passiıonem iıllam 86 uft-
priımum 8 ”7 VEeESDECI fut & 8 Cu undecım 89 ut-priımum p

consederunt sederunt Op) 91 Uıs aInecIl qUO-
Nnıam Op tristarı singulı 'Ib 5 UuUI1lUS$S adhuc quıdem) et NUS

er Op Y 6 nNnumdqu1ld) forte ”7 Domine Op loquıtur
YY numqu1ld) forte 100 lesus 101 in-catıno hoc

(om hoc Op)SINECUM 102 tradıt 103 Fılıius Sanle 104 abıit
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est104 Ssicut scr1ptum est propter ıllum; Vaeloß homiın1ı (gen )106,
a) qUO us homiınis tradıtur melıus190” fuıt esset) e1l (verb ad-eum)

si-forte108 1n genitus natus) uıt fuisset) OM0 ille t dum11°%
manducabant adhuc111 recepit***5 benedixit11? fregıt tradıdıt114
illıs, eis-dixıt accıpıte, 2eC est CaTrO INCA , recepiıt poculum, gratlas-
agebat radıdıt ıllıs, bıberunt illo OoMnNeEsS ** dixıt illıs hıc est

Sanguls meus116 leg1s, qu1117 propter multos effundıitur*18. Profecto11®
loquor vobıs quia*?® 1am-non bıbam 121 fructu122 vineae ad 1b1ı

illuc) 1em quando illum am OVUIll regnatione*** regno) De1i
Kt gratias-egerunt*“* prodierunt**® 1in-montem iıllum Olıyarum (verb

le1accarum ® Kt 1X1t In Iesusquon1am VOS scandalızabımını1* D

[ad]versus in-hac N  ‘5 quıa scr1ptum est. prosternam**® pastorem+***
OVCS dispergentur*®°; Sedl3l quando*** surrexero*®® prac vobıs 1 0134

ad-Galıleaam ; Petrus petre) respondıt S1e adhuc135
OINNECS scandalızabuntur*®®, CEO autem *®” Hon *: et139 lesus:
Profecto*<° loquor tıb1 quila** hodie in-nocte hacl42 antequam gallus bıs
(verb uas vices) cCanıt ter 145 (verb. LIres vices) negabıs (verb negationem-
facles) IN 21 Petrus PCIQUAM valde)1#3 ampliore-modo

amplıus)*+*® (SIC loquebatur quon1am * *8 Sll49 adhuc accıderıt
TecCcum mors14° 19(0) 01 ve): negabo tes 1sSto |-modo|] quoque**+*
loquebantur. Kt venerunt*!>?* in-castellum Cui153 ictum-est1>*
(sesemanı (gesemanı) dixı1ıt* discıpulıs SU1S consedete h1C on1q{ue
dorabo (verb prostrationem dabo)*58, KEt duxıt*>? illo secum)*16°
Petrum petre) l1acobum 1akob)16* ohannem (10vane)*!*? et163 coepit
editarı*®3 quassarl; dixıt illıs164: A4gESTUS (part ıS est spırıtus
IMNEeUS ad166 IT  5 [ex]spectate**” vigılate Kt abiut paulu-
10 est 106 homini illı 10  D bonius (sıC melhus)
108 s1<-1gıtur )-Iorte 10  e et Ib R: CUMmM 111l illı C lesus
Op 1 et 114 tradebat 115 9m omnes Ib. 116 + NOVAC
ı qu1ı E  D effusus K  S men 120 quıla 121 COZO

48  n hu1lus B in-regnatiıone 124 hymnum pronuntiaverunt
19  en exjierunt 196 VOS a E scandalızaturı est1s

SIC a prosterno 129 um Op 130 dıspergentur OVCS

greg1s 1LLICAC - 881 er 4B 132 DOST 133 Ssurrectionem NCa
13 praecedam VOS 1395 ets1 136 lad|versus i sed CDO Op
13 CUQUaAQUAIMM numquam) scandalızabor (?) 139

140 IinNeIn 161 quon1am 14° in-hac nOoCcTtTe 143 secundo
144 vocıferatur 145 ter Op negabıs ter 146 amplıus adhuc magıs

147 14 quon1am 149 ets1 er1ıt LNOTIS IinNea
150 NCQUAQUAIM 151 et isto-eodem|-modo simiılıter 152

(Op 153 CU1US 154 dictum-est 155 get samanıa) SC  -
manıla) Op 156 lesus 157 donec 158 1bo Ilıc et (om 1bo illıc E1 Op)
orabo 159 se|cum-abduxı lesus Lad Lektionarperikope
(Mk 14, 3—37 Ende des Johannesevangelı1ıums der Adysh-Hs pl
160 CU)! illo Lad 161 1akob1 Lad 162 Gu illo filıo0s oSs
eDedael (zebedes!ı) Lad 163 coepit exanımarı 164 lesus 165 CONtTr1-
STatus D: triıstis Op; tremefactus Lad 66 usque] ad Lad 167 ermanete
Lad



olıtor

lum 168 cConcıdıt (aor in-terram*1®?* orabat1!7®9 S1<-1gıtur > *+7+ f23172 est u_
forte17?3 (foras-)praeteriret*”* ıllı (dat ab 1110): ® LemMPUSs illud ora
ia) et177 lJoquebatur *”” bba päater - , omne* ** posstbıle est tıbı
(verb. adte (foras-)praeterire-fac (?) poculum hoc183; 1O  - autem+18®3
quıid 191) quo CSO volo, sed qu1d qu0d)185t0186; venıt18”7
INnvenIit illos dormientes, dixıt etro Simon1!88 dormisne1®? ; et190 1OoN ver
potuist1*?1! teMPUS 1900800001 horam unam) vigılare®?3; vigiles*?3 estote1?4

O  ‘9 1n in-tentatiıonem1®*® piırıtus est Carnes
infirmae KEt deinde abut, adoravıt (verb prostrationem dedit)+?®

1idem verbum dixit; CONVeErSUS-EeST est) 196 iNveniıt
illos dormientes, qu1a fuerunt oculı COTUMm gravatı"?” non*?5® scıiebant!??®
quid-forte responderent ıllı (dat )200 41 venıt?01 LterLium dixit iıllıs
obdormite abhıinc requı1eEM-PrCaestate requlescite) Consummatum-
est202 pervenit Ltempus ora  9 SGGe tradıtur?®3 11-INanNus

> surgıte*** abeamus?®5; CCtE tradıtor 1116206 LLLCUS

.PPTFOP1INqUaVI (verb appropınquatus est) 207 Kt dum ille hoc208 loque-
batur adhuc?®® Dervenhılt®*® Iudas 211 NUus duodecim, et CUMM illo populus
gladıarıı (coll pl fustjarı121? sacerdotum-magistrı1s Scr1bis ei
Sen1io0oribus t dederat tradıtor ille C1US (verb tradıtum-erat a-tIra-
ditore illo e1us) prodigium (=s1ignum)?*!* dixıt iıllıs qUCHIMN CO salutave-
0215 ille eSL; apprehendite iıllum 216 abducite217 Caute 216 45 CON-

festim 218 ad ıllum)?**? C1 dixıt220 magıster“5*, salutavıt???
ıllum; ımposuerunt““** COTUMmm suas)*? Fe
henderunt ıllum A7 KEt unNus alıquıs quı1dem) cum ** illo stans *25
evellıt226 gladıum dedit percussıt) SCIVUIN sacerdotum-princ1pis
168 pusıllum 169 1in-terram Lad 170 adorabat et loquebatur Lad

a Lad 7 possı1ıbile 173 ut-forte Lad ut 174 DE}
tergrederetur praetergrediatur mı1ıh1 Domine Lad 175 1lı Lad
176 tempus hoc ora aeC Lad ab) illo UD E eTt deinde 1X1t
Lad 178 Lad a Lad 180 CU: Lad 181 DCI

Lad 158  N pertransıre (term (dıvergere ımp mıh1 ad) poculum
hoc a) Lad 15853 sed 110  5 'I’b 154 ut Lad 15855 quod|cum ]|que

Lad 186 VI1S Lad 157 ad-eos Lad 188 SW1INCON (2ZuLEOV)
Lad 189 Lad 190 et *91 notulstıne 192 expergefacere

pervigiılare) 193 vigılate Op 194 vigıles estote (vigılate) et
utL 110  - intretis 1in-tentatıonem 'I’b 195 et (om Op) orabat 19 TUrsum

197 (instr.) OL 198 mhll 199 noverant 200 + verbum
'{I’b verbum responderunt illı Op 201 et deinde abıiıt et eniıt deinde Op
202 pervenıt us NnıS) et venit tempus 2 () 3 Fılıus hominis
204 et 2053 abıte 'I’b 20 1lle 207 GeSt 'C[b 208 hoc
Op; loquebatur hoc 'Ib 20 adhuc 210 Vveniıt 1 Scarlotes
(skariote. Op; Iscarıotes (1skarıotelı Hi 8 gladııs et fustibus (ınstr CUIN
gladııs et fustibus) al (Qqu1a .1 6 prodigium s1ignum) tradıtum erat
a-tradıtore illo ‘1US 215 osculatus eTrO 2716 ıllum Op M iıllum
eTt abducite Caufe 'I’bD 218 219 220 dixıt IM
S gaude ave), A $  n osculatus-est 203 deposuerunt
224 iıllum illı dat IManus Op 20 5 oram-stan: 226 STINMNXIT



Das ysh- L’etraevangelıum 11

amputavıt aurem 227 Respondit lesus illıs: quası) u
latronem prodistis (verb. proditıest15)“"“ gladıs fustibus???® ad-apprehen-
dum INC, 49 quotidie**® vobiscum fu1 templo i110231, docebam??3? VOS
NOn apprehendistis INC, sed CONSUMMATrEN] T1 ıllı (coll)233 propheta-
rum , et234 relıquerunt iıllum omnes 54 fuglebant 51 Et unus *5
qu1s quıdam) 1UVENIS sequebatur iıllum vestitus-erat“56 lınteo
(verb e1-vestitum-era lınteum) ude (abl 5 t237 UVvVen«cs apprehenderunt
ıllum; ille autem“®8 |re]misıt lınteum illud nudus fugiebat??® ab)
iıllıs KEt duxerunt illum 249 ad-sacerdotum-mag1istrum gen.) Caıpham
(ka1ap a lerunt“+** CU: 1110242 sacerdotum-magıistrl, Sen1lores 243
Scribae 243 Petrus“‘44 onge longe) sequebatur**> 1llum 246

1NTIro ad aulam atrıum) sacerdotum-magıistr1; consedit247
ille cum MINISTNIS se-fovebat248 in-[in]|cendori0 ad foculum 1110249

Sacerdotum-magıstrı 1111ı 18098081> concılıum quaerebant propter
lesum testimonı1um *>9 ut-forte occıderent?>1 ıllum, 1LLON (ver)?>°?
venılebant; qu1a multı falsum testabantur propter ıllum et253 NOoN 1NUum
funt esSsLIMON1UM illud eorum *>5 quidam*®* S  NL, falsum 255
testabantur propter ıllum loquebantur quon1am “*° 1105 audiıyimus

ab) 18St0 257 Qu1a loquebatur*®® QUOMIAIN eg0259 destruam templum hoc
CUIN-INaNu manu) factum (verb DAaSS )3 1Nn-tert1a die alıud?6°®
CUMNM-INAaNu factum exaedificabo?261 1sto-modo quoque*** NOn VE)
uNnUul fuit testimonıum illud eorum“®©®* Ht SUTrTEXIT sacerdotum-magister
ille inter“®® ecos*?9% interrogavıt“®* Ilesum e1-dixıt reddis TreSDON-
des): 3 qu1d quod) h1266 testiflicantur-ın te » 61 1ue267

t268 nıhıl reddebat respondebat) illıs268 Deinde?®? sacerdotum-magister
ille interrogabat verbum secundo?®? 611 es Christus
(k NIStE ) 24 1US Benedicti?”?3 Iesus respondiıt et274 dixıt 1111275

207 1US HD (Op 228 produstis aor VOS 0)> 229 stibus Co
230 de dıe in-diem 23° ET docebam 'I’b 233 lıbrı231 1lo Op
(pl illı 234 TE discıpuli ‘1UuS relıquerunt um 2353 solum

236 CONVE:!  sS-erat 237 alıı utem illı 238 et 1lle 239 fugle-
bat nudatus 240 Ilesum 241 kajap AD kalap Op 242 CONgregaltlı-
SUNT 243 et cribae Sen1o0res 244 Petrus utfem 2453

quebatur a-longe a-longe sequebatur Op 24  An iıllum 1Ib 247 et cCONnsediıt
248 se-calefacıebat 249 ante prunam) 'I’b in-lumıine

OTa 19NC Op 250 testes testem Op 21 ut occıderent 110  - ara
253 aequalıa 110  = (non aequalıa Op) fuerunt testimon1a 254 alıı

alıqui 2553 er falsum 256 qu1a 257 1ST1USs verbum 258

Qqu1a loquebatur 259 CO Op 260 allu: 26  . exaedificabo CUIMN-
INanu manu) non-factum verb inoDperatum Aass 262 HIC hoc-modo
fuerunt UMNU: (unum erunt) 263 H me
264 eTt iNnTterrogaVvıt TD *65 respondesne 266 hic (= h1) Op 267 Jesus
268 NO  e} quı1d quo re ıllı verbum (om verbum Op) 269 et deinde
interrogabat um secundo Op) sacerdotum-magister ıll secundo (om secundo
UOp) 270 dixit illı 271 SI1C 7 8 Christus 273 illıus

274 respondiıt et 2753 el-dixıt
D *



olitor

d1ixist1276 quon1am CSO SUumMnl, et277 videbitis Fılıum hominıs a-dextris
(a-dextra) sedentem in-vırtute?278 venientem nubıbus cael)}.
Sacerdotum-magister autem“”® de (super )rupit*®° camıs1am 281 SUammı ei dixıt
(: nobis-necesse-est testibus coll.) ? audıstis irrisıonem???
ıllam e1us*83; quomodo videtur)?®* vobıs?284 » et285
(per )1udicaverunt ıllum, fecerunt?®® debitorem reum):S mortis. Et

quıdam“®*®® CONSDUCIC erm 1N-0s 1n facıem) e1us, lana
Oa obtegunt (1t.) facıem) E1 pulsant (praes. CONMNS feriebant)
iıllum??®9 ei-loquuntur (praes CONS:)8 E propheta prophetiza) nobıs
Christe (k'rıste) qu1s est“92 qm292 dedit tiıbı ? ministrı 1lı dabant??3

percusserunt) maxıllam e1us??3 1 fuıt Petrus in aula atrıo0) * ?>
ılla: enit una ancıllıs sacerdotum-magistr1; et296 1dıt ıllum —

foventem*?”, respexit aspexI1t) illum e1-dixıit qUOQUC cum *?8
Nazoraeo (nazoreveli) lesu fuist1?*98; 1lle negavıt (verb. negationem
fecıt) 1X1Tt 11h_299: nec300 OV1 TICC Nneque) SC1O qu1d eg€)
loquerı1s dic1s)907, Kt prodivıt ex11t) ille eXtra foras) in-aulam®°?2;

et303 ancılla ılla 1dıt i11um®9*; coepit Jloquı (term.) e1s quı STEeTErUNT
1b1305 quon1am hlc306 illıs ve)-est307, Ille autem *02 negavıt, et309
DOSL pusıllum) LeEMPUS quı1 igi)310 Circumsteterunt illum 19
loquebantur Petro Ci1e illıs911 CS y quia$1* VE) Galılaeus (galıle-
vel)?12: 71 1116313 coepit maledicere?14 lurare quon1am non315

NOVI hominem hunc, qQquCmm loquımiın1 dicıtis) 12 Kt statım ecundo gallus
fecıt; et recordatus-est ımpers.) DPetrus verb1ı iıllıus NOomM quod dixıt

ıllı Ilesus quon1am prius|quam | gallus vocıfteratur VEr Pr1ıus usque|] ad gallı VOCI1-
ferationem) ter vVer| tires vices)®*% negabıs IN et coepit ere.

15, Et statım, ut-prımum illuxıt consultatiıonem consiılium) fecerunt CI -

dotum-magistrı ıllı, Senioribus et Scr1bis et OTINLIIC concılıum. Et col-
lıgaverunt vinxerunt) Ilesum, et abduxerunt, et tradıderunt ıllum Pılato pılate)
princ1p1. Interrogavıt? ıllum Pılatus et el-dixit: Iu SIT1C TCX I1udaeorum urı1anı

210 loquerı1s C1S O AA abhinc 402 eT abhıinc Op 278 sedentem a-dextrIis
(om a-dextris Op) in-vırtutibus 27179 ille 25850 estem 2858 estem

89 lasphem1am 283 OTC 1US 28 vultıs VOS (om VOS I’b)
285 28 fecerunt 287 ut-debitorem O88 alıquı

quıdam) 289 colaphıs (colapho) dare erm e1 290 pulsant iıllum
291 ei-loquebantur a  n est quı Op 293 duxerunt um in-genam-

are (term ut darent) conduxerunt in-genam-dare term.) iıllum Op 494 + UTt-
priımum 295 in-aula Op 296 ut-prımum 297 qula (om qula Op ?)
C se-cCalefileret 298 z  st1 CU Jesu Nazareno (nazareveli) 299 illı

300 1O  e} 301 loquerı1s CIS UOp J3U2 et ut-prımum in-externam ıllam
aulam prodivıt Petrus ID (om et) prodıiviıt DPetrus in-externam iıllam aulam Op 9 eTt
statım (om statım Op) gallus fecıt 303 deinde LTUrSuml 304 et

305 coram-stantibus iıllıs 306 QUOQUC 307 est 308 et 1le
iterum (+ QJUOQUC 'T’b) 309 deinde 310 Ooram-stante: 111ı (om illı I’b)

8 C ilıs Op 312 et quıa (om quıa Op) (salılaeus (om vE) 6S
313 Petrus 314 devovere exsecrar1) 315 uC be1 Ad! 316

ter Op
Ilud Op Op.
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lesus aufte: respondiıt et illı W dixist1 KEt accusabant sacerdotum-magistrı
iıllum PCEITYQUAM valde) KEt He nıhıl respondit. Pılatus e1N! (=rursum
interrogavıt iıllum Sr el-dixit: E  D respondesne CCC quantum accusant® Ilesus

nondum $1C7) quı1d respondit donec iıta ut) mirabatur miraretur)
ımpers.) QUOQUC Pılatus PETQUAM. Kt 1in-omn1 die-festo [re ]mittit (1ıt. olebat
dimittere) Ilhıs uNnUuII prehensum vinctum), QUCII QUOQUC CEXDELUNK (1t.)

Fult au alıquıs quıdam) arıa  as (baraba CU: re]bellıbus lıgatus, quı1 1n
turba(tione } seditione) hominem occıderant ver. a-quibus iın turbatione OMO
OCCisus-erat). Kt clamorem fecıt exclamavıt) populus le ad-expetendum CUIN,
sicut (+191) gratificatur (ıt gratiam-facıebat) iıllıs SCINPCI. Pılatus respondit
et 1X1t Ilıs vultisne ut |re|mıittam vobıse Iludaeorum ” 10 Ooverat qula CUIIl-

invıdıa tradıderunt um sacerdotum-magistrı illı 11 I1ı autfem concıtaverunt
populum um utL arı  am remitteret dimitteret) Ihıs Pılatus deinde

ıterum) QUOQUC respondiıt illıs et e1s-dixıit: Et quı1d facı1ıam reg1 hu1c Iudaeorum
13 Illı autem >® clamabant +VeE instigando (instigatione) sacerdotum-
magıstrorum eTt loquebantur: Crucifige istum ! 14 Pılatus loquebatur illıs qu1d
malum malı peratus-est ver| ab-eo De:  MmM-eSL Dass.) Kt illı ampliore-modo
clamabant et. loquebantur: crucifige istum ! 15 Pılatus volebat (re)gratificarı
populo ıllı, et [re|misıt Ilıs ara  am lesu Nagello (Nagellıs), er
tradıdıt illıs, UL crucıfigerent. 16 Miılıtes (stratiot1) 1Ilı ino)duxerunt iıllum
abıiıntus intro) in-aulam am quod est templum. Kt COoONgregaverunt Omn1a
4-DYE illa semıina (sıc! OTELOA). W KEt cConvestiverunt um PUrDUTCO purpura)
AGE. et |super |posuerunt 1lı CONTextTtaAam spinae COTONAN. 18 KEt Coeperunt
salutare CU! (term.) et loquı: auı ave), Fr Iudaeorum !! 19 Kt dederunt
illı in-caput arundıne®.

conspuebant ıllum, fNectunt s erb. |super]ponunt) U: adorant
(praes. CONS.) ıllum; 1IN-qUO tempore quando)” termıinaverunt

COIISUIHII'IB.VCI'UIHI) irmsiıonem iıllam irrıdere ıllum”, exuerunt®
PUrDUICUL) iıllud, cConvestiverunt iıllum (dat.)® SUua AacCC Et DIO-
duxerunt eduxerunt)*° iıllum ad-crucıfigendum*!; 21 angarıaverunt**
violente VI) pertranseuntem alıquem quendam) Simonem
swimon) Cyrenensem (kurenel:i1 venientem ab-agro**, patrem Alexandrı
(alek’sandresıi) Rufl (hrup’e ut-torte1® sıbı-superpenderet!® CTUCECIN
illam 16 e1us. Et receperunt*‘ iıllum 18 iın-Golgotham (golgolt’a)*® locum,
quod?® cum-edissertatione interpretatione) verticis locus; 22 tradı-
derunt?2! illı a myrrhatum ad].) vinum ** ille?? 19(0)81 accepit;
leum-|crucıfixerunt diviserunt?? vestem e1us, sortem “* 1lecerunt u
ıllam cu1l-forte qu1d [ac]cıderit?*, KEt fut?® tempus terti1um ora tert1a)

cruciıhxerunt ıllum; superdescr1pt10*® ad-culpam (ut-culpa)*” e1us?8:
hıc?? T Iudaeorum. E Et Cum illo crucıfixerunt UuUOos latrones, 3000000|

testificantur-iın UOp lam-non 110  - ra Op et Op Bıs hier
1b-Text ubı1 tem eluserunt um a SUua VE)

aCcC 10 eduxerunt i ut crucıfigerent L sibıi-conduxerunt
13 Simonem (sımon 1°5B) alıquem Cyrensem (kwirineli) d-CamDO

ut siıb1-superpenderet 16 iıllam 17 sibı1-conduxerunt
18 iıllum Op 19 golgot‘a gen.) est al tradebant

iıllı ad-bibendum permyrrhatum vinum 29 ılle 23 divı-
abıiıcıebant eicıebant) illum portionem (sortem I’b) qu1s

dz1) quıd tolleret funt 26 descriptum inscr1pt1i0)
culpae füunt hoc-modo descr1ptum 2Q est



olıtor

a-dextris (a-dextera) e1us?® uNumM alıum) a-S1INIStrISs (a-sınıstra) eIUS;
28 et$1 CO  tTum-est scr1ptum scrıptura) iıllud quod dixıt?? quon1am

IN1qUIS (verb illegalıbus) adnumeratus-est. Et qu1?® pertransıbant
[ ıl]ludebant®® ıllum, quatiebant movebant) loquebantur: VdC
(va))®%, quı igi)35 destruebat3® templum iıllud?”, in-tert1ia die exaedi-
ficabas, eripe temet1psum (verb tuum)®?® degredere istinc
ad-CIUC®Ee. 21 Isto |-modo] quoque** sacerdotum-magistri ıllı eum-[1ıl]ludebant*!
Invicem Scr1ibis loquebantur: alı10s8 vivificavit, semet1psum 10 ver
vivificabit*?; Christus (K’rist&) rexX 4S Israel degrediatur d-CITUCC,
videamus credamus @1: Et quı Z:gi)44 CUIM illo cruc1ıhx145 fuerunt 45 ıllı
quoque“** convıcı1abantur*?. Et fut48 quası)*® SEXTUM tempus

hora)*? obtenebratum-est >® terram °1 [usque]®?* ad®?
ONUmM tempus oram in-nono®?3 tempore ona hora)>*
vocem-tecit exclamavit) DE Jesus®S, elo1, elo1 elmana®®
sabakhthanı®”, quod est cum-edissertatione®? Deus INCUS, Deus INCUS, CUT
Pro(rSus y1C18 ®® me ” quidam®® astantes®©1 ut-priımum®? audierunt®?
loquebantur BUCE ıam vocıferatur®4; [ac]currerunt C4 impleverunt
spong1am a  9 |super]posuerunt ımposuerunt) arundını a
potabant iıllum dixerunt®5: sinıte®® videamus an67 venilet venlat) 1as
(Eelıa)®® ad-de(super )salvandum deponendum) istum ; 27 Iesus
[sursum ]mıisit vocem®©? sursumhalavıt?® Spirıtum ; aulaeum V_
lum) ”! emp iıllıus diruptum-est duobus ın duo) a-superlore

sSursum) [usque]”% ad imum?2. Cum?3 vV1idıt centur10 ılle, quı
191) astıtıt 11h74, qula clamavıt sursummiısıt?® spırıtum *®, dixit eIe

(0)88(60 hıc Fılıus De11l fuıt Et fuerunt?? ibi?® matres mulieres) QUOQUC
quae”** a-longe spectabant, quae®*® fuıt Marıam Magdalena (magdanelı)®*
et Marıam lacobı (1akobisi) pusıllı M1NnOTI1S) losıs (10ses)®?
Salome; 41 qUaC 191 ) in-Galılaea adhuc fuıit (sic! 5 LUNC De)s* (intro >-
ae-sunt ıllum, alıae (colE.)®> qUOQUC multae mMaftfres mulieres)®®

1US 3l IUN:! 32 loquitur pertranseuntes iıllı blasphe-
mabant eho (georg. eha) 35 121 36 destruebas
34 illud Op ? 38 salva 39 temetipsum ver. suum) et
isto-eodem |-modo] eum-ludıficabant potent1a el-est-ne

Dotestne ; Op) vivıficare (term.) Christo reg1 (sıc!)
quı 121 ) crucifix1ı 46 ıllı qQUOQUC 477

al. 4 8 ut-primum : ut quası) 49 tempus SEXTUM
tenebrae S£.) fuerunt S£.) 51 1n-omn1ı 5 9 I' ad

53 Circıiter tempore Op 55 lesus VOC®G] lama
57sa 58 cum-interpretatione >9 relıinquıs 1ıbı
61 Tantes 6 2 ut-prımum 6 3 et appellat 65 loque-
bantur 66 [re]linquite 67 S1<(-1gıtur)> 6 8 elıa 69

fecıt exclamavıt) dimisıt Z {(2 ad deorsum
(+ vers[us|] 1bD) 73 ut-prımum stetit 1110 75 dimisıt

76 47 fuerunt Op; et 78 alıquae quaedam
9 eTt quıibuscum 8 1 magdaleneli osetIis (10setos1)
8 3 ubı em quando) fuıt in-Galılaea 8 4 VE)

alıae DE)



15Das Adysh-Tetraevangelium

quae®‘ (verb. ventae fuerunt)®® ad-Ierusalem. Et advespera-
vit®® quıa Parasceve (paraskevı) funt quod est ante?® sabbatum (Sap at’1)?°,

enıt Ioseph*! Arımathaeus (arımat 1eli) honestus?? consultator ; quıia iılle
qUOQUC exspectabat regnatiıonem regnum) De1; us-es intrare (term.)?®
ad-Pılatum (gen.), expetivıt®* Carnes illas?>® Ilesu (1esusi). Pılatus
mirabatur quon1am ®® quası)?” C1t0 98 mortuus-est, advocavıt Carnı-
ficem?? interrogavıt 31100 c1to10°9 MOTrTUUS-EeST OFrLUUuSs esset); 45
ut101 comperıt*°* l  — a) carnıfice1®3 1110104 gratificatus-est donavıt)
Carnes illas195 Ioseph (ddt) 9 46 t emıit confestim *®® linteum*®?® ei
collocavıt posuit) iıllum 1n monumento+**®, quod fut exc1isum 111 p  5

advolvıt112? SaXUuIll in-1anua*1® illa monument1113, Marıam autem 114
Magdalena (magdanelı)*** Marıam lacob1 (Iakobis1)**® 1osıs (108ES1) **
spectabant ubı collocabant ponebant)!!7,

16,1 KEt ut*! praeter1ut* sabbatum (Sap’at 1) ıllud, Marıam Magdalena
(magdanel\)® Marıam lacobı (iakobisi) ome emerunt unguentum
ut-forte* veniırent (verb venerunt)® (verb. unxerunt)*® ıllum;

mature‘ mane? 1n-una abbatı illa® u ad) ONUMN!
tum *© illud EXOTTLO dat S; temp.)*1 sole (Den:)**; loquebantur
invicem: quısnam ** devolvet nobıs SAaXUum illud 1anua illa monument1® 7

Et respexXxerunt viderunt qula devolutum fuit illud; quia!*
IMNagnNumı funt!® PCIQUAN valde); et16 intraverunt in-monumentum ”
ıllud, viderunt 1iuvenem unum !® sedentem de a) dextrIis) dextera), qu1*®
vestitus füunt!?® alba demiratı-sunt?®. KEt 111621 iıllıs timeat1is??:
lesum quaerit1s Nazoraeum (nazorevel\), quı CruC1IHXUS est23 > surrexıt, 10

hıc eEst 3 videte?® 1st1c26 locus e1us?” ubi collocaverunt posuerunt)
ıllum; et28 ite?? dicıte39 discıpulıs e1us Petro quon1am ®! PIO-

8 7 CU) illo 88 ascenderant ver exoOrtfae erun! x Q ut-priımum
invesperavıt anterius abbato abat‘’1) 91 108eb 9 2 SPEC1IOSUS

famosus) 93 et intravıt [ex]petivit Y 5 COTDUS IUlud
96 quon1am Y 1121 Y 8 N1UNC vE) 9 9 centurıonem

100 S1<-1gitur > C1tO (+ VE) 101 ut 102 CT
103 centuriıone 104 hoc et 1095 COTrDUS 1US 106 10sebs

107 ille 108 confestim 109 sindonem et
de(/super )salvavıt deposult) iıllum I EUGE et convestivit illum sindone illa
110 in-sepulcro 111 eyxC1sum fu1lt A Cob volvıt 113 1anuas
us sepulcrı 114 (om Op) 1b1 Marıam 1195 INaS-
dalenel: 116 losetis (10setos1) lacob1 et ME iıllum

ut-prımum migravıt transııt) magdalenel: 4 uL
venıirent 'I’b 5 irent Op 6  6 ungerent 7 Va Sin in-mane 1lo

Sın una-sabbatı S1in. sepulcrum S1n. ı Anl vixdum  xx eXO sole
Sin 12 qu1s S1in. B sepulcrı Sın quod Sin 153 fut INAaSI1UIN

S1n. 16 CU) Sın S in-sepulcrum Sın 18 UU SIn
19 Convestitum Sın exhorruerunt S1in. 21 ille Sın 2 2

exhorrescatis Sın quaeritis Nazarenum (nazareveli) erucıfixum CruC1-
fixum Nazoraeum quaeritis S1in. est hıic SIn O 5 videte Sin.
2 6 CC Sın Mr 1US S1in. sed Sıin. 29 abıte S1in. 11UI1-
ate S1in. SUrrexIit et (om SUrrexit et Ib S1n) ECCC ist1c S1n.
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cedit?? vobiıs ad-Galılaeam, et33 1D1 videbitis ıllum Siıcut dixıt vobıs. Et34
ut35 audıierunt hoc, prodierunt ==Ex1erunt) fugerunt illinc-de INONU-
mento>®®; qula timefactae fuerunt tımuerant)?” demiratione-affectae
(=obstupuerant); @1: em1nı (verb Cu1 nuntiaverunt, qula timebant?3?®.

Surrexit INanle in-prima illa sabbatı (Sabat‘1) 1 sS-est apparuıt)
priımum Marıam agdalenae (magdaleneli), qua ex]i]erant ver| ex1it1 erun'
septem daemones S£.) 5 10 ılla abiut et nuntlavıt G illo morantıbus ver ntıbus)
ıllıs ıllıs qQu1 CUu: 1Ilo erant), quı1 ugebant et ebant; 14 CU) audı-
verunt qula V1IVvUS est eTt us-est apparult) illı (dat.), 111ı NO  3 crediıderunt e1.
12 Ost hoc duobus iıllıs 1n ambulando Cul ambularent) manıfestatus-est
alıa imagıne forma) CUu) iırent in-castellum ; 13 eTt venerunt ei nNnarraverunt alııs
iıllıs, et HG e1s credıderunt. Postremo sedentibus undecim manıfestatus-est

apparuıt) er CONviclatus-est exprobraVvıt) incredulitatem eTt cordis-
duritiam, qu1a qu1 121) viderunt CEXDErreCLUM ver| surrectum), e1s 110  - credi-
derunt ; 15 et e1s-dixıit: abıte in-omnem regionem mundum) et praedicate
Evangelıum OMnı creaturae verb creato). Qui1 credet et baptızabıtur (verblumen accıplet) vivet salvabıtur) qu1 autem 110  - credet (per )ludicabitur dam-
nabıtur); I prodigium autem credentibus hoc (intro )}sequetur: nomine INCO
daemones eiciıent, in-linguis NOVIS loquentur, 18 serpentem manıbus (manu) aDPIC-
hendent, et 1 mortiferum quıd bıbent, nıhıl patıentur verb eis-vexabitur);

INanus collocabunt imponent) et revıvent. 19 Dominus POST
verbum illud ad< versus » 6COS exaltatus-est ad- (super )caelum, er consedit a-dextris
(a-dextera) De1i 3 20 utem prodierunt exierunt) et praedıicabant 1in-omnı
Dominıiı aux1ılıo Domino adıuvante) ef verbi ıllıus confirmatione PCI illa QqUaC

121 ) Cintro>secuta-sunt Uıs prodigı1a.

(Fortsetzung

praecedit S1n. et Sin. 34 illae Sın 35 ut-prımum
S1in. 36 sepulcro Sin 37 tremefactae fuerunt tremuerant) Sin

nıhıl CIn S1in 39 und Op enthalten nıicht 16, 0—201


